
RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT - .375" FIBER OPTIC 375N
FRONT SIGHT STEEL RED

Easy-to-install front sights for popular centerfire and muzzleloading rifles gather
ambient light for superb visibility. The more light, the brighter the round, red
beads glow; won’t “wash out” even in the strongest sunlight. Narrow sights fit
Williams Streamlined and Shorty Ramps.

Attributes

Name: .375" FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT STEEL RED
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962564360
Mfr. No.: 56436
Color: Red
Height: .375
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 152mm
UPC: 053506564361

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das RIFLE FIBER OPTIC 375N
FRONT SIGHT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT von Williams Gun Sight.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung des Produkts. Bitte
lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Achten Sie darauf, dass alle verwendeten Materialien und Werkzeuge den Sicherheitsstandards entsprechen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Visier nur auf kompatiblen Gewehren.
Achten Sie darauf, dass das Visier sicher montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen während der Installation.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, während der Installation und Nutzung.
Seien Sie beim Schießen stets aufmerksam und respektieren Sie die Sicherheitsrichtlinien für Schusswaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Visiers

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.
Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.
Platzieren Sie das RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT auf dem Dovetail des Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass das Visier richtig ausgerichtet ist.
Befestigen Sie das Visier mit den entsprechenden Schrauben und ziehen Sie diese fest.
Überprüfen Sie die Stabilität des Visiers, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Verwendung des Visiers

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet
wird.
Nutzen Sie das Visier bei guten Lichtverhältnissen, um die Sichtbarkeit der roten Perlen zu maximieren.
Achten Sie darauf, dass das Visier nicht durch Schmutz oder andere Ablagerungen blockiert wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Visiers umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts können Sie sich an den Hersteller oder den
Einzelhändler wenden. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Unsicherheiten oder Problemen an einen Fachmann wenden.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitsanleitung ist nicht vollständig und ersetzt nicht die Notwendigkeit, die
allgemeinen Sicherheitsrichtlinien für Schusswaffen zu befolgen. Halten Sie sich stets an die gesetzlichen
Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land.
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RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT. This product is designed for easy installation
on popular centerfire and muzzleloading rifles, providing enhanced visibility in various lighting conditions. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is installed by someone knowledgeable about firearm accessories.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Store the front sight in a safe, dry place when not in use.
Regularly inspect the front sight for signs of wear or damage before each use.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this sight.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the front sight if it appears damaged or worn.
Avoid exposing the front sight to extreme temperatures or harsh chemicals.
Ensure that the sight is properly aligned before firing.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any required mounting hardware.
Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

Installation:

Locate the dovetail on your rifle where the sight will be mounted.
Carefully slide the RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT into the dovetail, ensuring it is positioned
correctly.
Use a screwdriver to tighten any screws or fasteners, securing the sight in place. Ensure it is snug but
do not overtighten.

Usage:

Once installed, check the alignment of the sight with the rifle's barrel.
Adjust your aim as necessary to ensure the best visibility when aiming.
Practice using the sight in a safe environment to become familiar with its function.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
If you have questions about proper disposal methods, consult local waste management authorities.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the designated contact point in your
region. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE FIBER
OPTIC 375N FRONT SIGHT. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la Mira Frontal de Fibra Óptica 375N de Williams Gun Sight. Este producto ha sido diseñado para
mejorar la precisión y la visibilidad en su rifle. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas y recomendaciones de instalación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Verifica que no haya daños visibles en la mira o en el rifle antes de cada uso.
Siempre usa gafas de seguridad al disparar.
Mantén el rifle descargado y con el seguro activado cuando no esté en uso.
Mantén el área de disparo libre de personas no autorizadas.
No apuntes a nada que no desees disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en condiciones de luz intensa: La fibra óptica puede ser muy brillante en condiciones de luz intensa.
Ajusta tu enfoque para evitar deslumbramientos.
Manejo del rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que está descargado.
Almacenamiento adecuado: Guarda la mira y el rifle en un lugar seguro y seco, lejos del alcance de niños y
personas no capacitadas.
Inspección regular: Revisa regularmente la mira para asegurarte de que esté en buen estado y que no haya
piezas sueltas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana.
Retira la mira vieja si es necesario.
Coloca la nueva mira en el dovetail de 3⁄8" del rifle.
Asegúrate de que la mira esté alineada correctamente antes de apretar los tornillos.
Verifica que esté fija y no se mueva al tocarla.

Uso:

Al usar la mira, mantén una postura firme y estable.
Ajusta la mira según sea necesario para adaptarse a tu estilo de disparo.
Practica en un entorno seguro antes de usarla en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminación
La mira debe ser desechada de acuerdo a las regulaciones locales sobre desechos electrónicos.
Si la mira se daña o ya no se puede usar, considera llevarla a un centro de reciclaje autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor, dirígete a un punto de
contacto en la UE que pueda ayudarte. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra.

Conclusión



Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas, puedes disfrutar de una experiencia de tiro
más segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al usar cualquier equipo relacionado
con armas. Si encuentras un producto que parece inseguro o tienes un accidente, informa a las autoridades
competentes.

Gracias por elegir Williams Gun Sight. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro!
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Instructions de Sécurité pour la Visée Avant RIFLE
FIBER OPTIC 375N

Introduction
Merci d'avoir choisi la visée avant RIFLE FIBER OPTIC 375N de WILLIAMS GUN SIGHT. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en captant la lumière ambiante pour une visibilité optimale. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la visée est installée correctement avant chaque utilisation.
Ne laissez jamais l'arme chargée sans surveillance.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité.
Vérifiez régulièrement l'état de la visée et remplacezla si elle présente des signes d'usure ou de dommages.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas la visée ou ses composants.
Ne l'utilisez pas dans des conditions de faible luminosité où la visibilité peut être compromise.
Évitez de toucher la fibre optique avec des mains sales ou grasses pour maintenir une visibilité optimale.
Ne laissez pas la visée exposée à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères,
car cela peut endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer la visée.
Retirez l'ancienne visée si nécessaire.
Insérez la visée RIFLE FIBER OPTIC 375N dans le dovetail de 3/8".
Vérifiez que la visée est bien fixée et qu'elle ne bouge pas.

Utilisation :

Avant de tirer, alignez la visée avec votre cible.
Assurezvous que la lumière ambiante est suffisante pour que les billes rouges brillent.
Tirez uniquement dans des zones sécurisées et appropriées.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour l'élimination des produits en acier.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sûre.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie
ou de rappel.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la visée
avant RIFLE FIBER OPTIC 375N.
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Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE FIBER OPTIC 375N
FRONT SIGHT WILLIAMS GUN SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT. Questo prodotto è progettato per migliorare la
visibilità e la precisione durante l'uso di fucili a cartuccia e ad avancarica. Per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile, si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza e di seguire tutte le linee guida
fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompere immediatamente l'uso e contattare un professionista
qualificato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il mirino solo su fucili compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni di rischio elevato.
Evitare di toccare la fibra ottica con le mani, in quanto potrebbe compromettere la sua funzionalità.
Non esporre il prodotto a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Assicurarsi che il mirino sia correttamente installato prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia scarica e in un'area sicura prima di iniziare l'installazione.
Installazione:

Rimuovere il mirino esistente, se presente.
Posizionare il RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT nella scanalatura dovetail da 3/8".
Fissare il mirino in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandosi che sia saldamente ancorato.

Verifica:
Controllare che il mirino sia allineato correttamente e che non ci siano movimenti.
Eseguire un test di visibilità in condizioni di luce per assicurarsi che la fibra ottica funzioni
correttamente.

Uso:
Utilizzare il mirino durante il tiro solo in condizioni di sicurezza.
Mantenere sempre la bocca dell'arma puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un professionista
qualificato o il produttore. È consigliabile conservare la ricevuta di acquisto e le informazioni di garanzia per eventuali
richieste future.

Grazie per aver scelto il RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celownika przedniego RIFLE FIBER OPTIC 375N od WILLIAMS GUN SIGHT. Naszym celem
jest zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników oraz maksymalnej wydajności produktu. Prosimy o zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i użytkowania.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj celownika w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia produktu.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał celownika.
Nie modyfikuj produktu; wszelkie zmiany mogą wpłynąć na bezpieczeństwo użytkowania.
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas strzelania.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamontowany przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Sprawdź, czy wszystkie części celownika są w dobrym stanie przed rozpoczęciem instalacji.
Zamontuj celownik na odpowiednim rowku (3/8") zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że celownik jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy celownik jest czysty i nieuszkodzony.
Używaj celownika w odpowiednich warunkach oświetleniowych dla optymalnej widoczności.
Regularnie sprawdzaj i konserwuj celownik, aby zapewnić jego długotrwałe działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady; skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu
uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas
korzystania z celownika RIFLE FIBER OPTIC 375N. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumavälineesi tarkkuutta ja näkyvyyttä. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaraa, jos sitä käytetään väärin.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen takaisinvetouutisten varalta.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että asennat sightin oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä vain suositeltuja asennustyökaluja ja menetelmiä.
Vältä altistamasta tuotetta äärimmäisille sääolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai äärimmäiselle
kuumuudelle.
Suositellaan käyttämään suojalaseja ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on turvallisesti lukittuna ja tyhjennetty ennen sightin asentamista.
Poista vanha sightti, jos sellainen on.
Aseta RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT dovetailiin. Varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Kiristä sightin kiinnityspultit varovasti, mutta älä ylitä suositeltua momenttia.

Käyttö:

Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja tarkista ympäristö ennen ampumista.
Käytä sightia vain silloin, kun olet täysin tietoinen ympäristöstäsi ja ampumaturvallisuudesta.
Huomioi sääolosuhteet, jotka voivat vaikuttaa näkyvyyteen ja sightin toimintaan.
Pidä sightti puhtaana ja tarkista se säännöllisesti varmistaaksesi sen toimivuuden.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset kierrätys ja hävittämismahdollisuudet.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys tuotteen myyjään tai valmistajaan.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit RIFLE FIBER
OPTIC 375N FRONT SIGHT tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE FIBER OPTIC 375N
FRONT SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT från Williams Gun Sight. Denna produkt är utformad
för att förbättra din skytteupplevelse genom att erbjuda utmärkt synlighet och precision. För att säkerställa säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika gevär och att du följer tillverkarens rekommendationer.
Använd produkten endast för avsett ändamål och i enlighet med skyttens och vapnets säkerhetsregler.
Kontrollera att alla delar är intakta och utan skador innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen mot eventuella reflektioner eller skräp under användning.
Kontrollera ljusförhållandena innan du skjuter; starkt ljus kan påverka siktets synlighet.
Undvik att rikta vapnet mot något annat än det avsedda målet.
Utrusta alltid ditt gevär med säkerhetsanordningar och följ säkerhetsprocedurer.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Kontrollera att geväret är avstängt och att inget ammunition finns i närheten.
Montering:

Ta bort det gamla siktet om det finns något.
Placera RIFLE FIBER OPTIC 375N FRONT SIGHT på dovetailspåret.
Se till att siktet sitter fast ordentligt och justera vid behov.

Kontroll: Kontrollera att siktet är i rätt position och att det är stabilt innan du använder det.

Användning

När du använder siktet, se till att det är rent och fritt från skräp.
Justera siktet vid behov för att passa dina specifika skytteinställningar.
Använd siktet under lämpliga ljusförhållanden för bästa resultat.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala regler och riktlinjer.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att återvinna den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats
för support och resurser.

Genom att följa dessa instruktioner säkerställer du en säker och effektiv användning av RIFLE FIBER OPTIC 375N
FRONT SIGHT. Tack för att du bidrar till en säker skytteupplevelse!
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Návod na bezpečnostní pokyny pro RIFLE FIBER
OPTIC 375N FRONT SIGHT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili přední mířidlo RIFLE FIBER OPTIC 375N od společnosti WILLIAMS GUN SIGHT.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající viditelnost a snadnou instalaci na populární centrální zápal a
předovky. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a v dobrém stavu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání mířidla dodržujte následující pokyny:

Zajistěte, aby bylo mířidlo správně namontováno na zbrani.
Nepoužívejte mířidlo v extrémních podmínkách (např. velmi vysoké nebo nízké teploty).
Nepokoušejte se o žádné úpravy výrobku, které nejsou uvedeny v pokynech výrobce.

Pokud si nejste jisti, jak správně používat mířidlo, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidla:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.
Před instalací mířidla si přečtěte pokyny výrobce k montáži.
Mířidlo připevněte na rampu Williams Streamlined nebo Shorty.
Zkontrolujte, zda je mířidlo pevně a bezpečně připevněno.

Používání mířidla:

Při střelbě se ujistěte, že je mířidlo správně zaměřeno.
Využívejte okolní světlo pro nejlepší viditelnost mířidla.
Po použití mířidlo pravidelně kontrolujte na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebě další pomoci se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Všechny výrobky
musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecných bezpečnostních požadavcích na výrobky
(GPSR). Ujistěte se, že dodržujete všechny pokyny a doporučení pro bezpečné používání výrobku. Děkujeme za
vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání vašeho nového mířidla.


